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Wincenty Lutostawski przez przynajmniej 18 lat korespondowat ze znanym hisz-
panskim filozofem, pedagogiem i eseista Francisco Ginerem de los Rios, tworca
i rektorem Wolnej Wszechnicy Nauczania (Institucion Libre de Ensefianza, ILE).
W Bibliotece Krolewskiej Akademii Historii (Real Academia de la Historia, RAH)
w Madrycie zachowat si¢ zbior 97 listow wystanych przez polskiego filozofa do
jego iberyjskiego znajomego, w tym 12 konwencjonalnych oraz 85 kart pocztowych
typu korespondencyjnego. Wydaje sig, ze nie wszystkie listy Polaka zachowaly sig
w tym zbiorze'. Z kolei w przechowywanej w Archiwum Nauki Polskiej Akademii
Nauk i Polskiej Akademii Umiej¢tnosci w Krakowie spusciznie Lutostawskiego,
w aktualnie dostepnej, rozpoznanej i posegregowanej korespondencji, odnaleziono
jedynie jedna karte pocztowa skierowana przez Ginera do Polaka?. Zrodta te sa prak-
tycznie nieznane polskiej i hiszpanskiej nauce, cho¢ na $lad listow naprowadzita nas
Gabriela Makowiecka, pionierka hiszpanskiej slawistyki, ktora odkryta te korespon-
dencje¢ i opisata jg ogolnikowo w krotkim artykule, bedacym zapisem jej wyktadu
naukowego®. Nie spowodowalo to jednak dalszego wigkszego zainteresowania tym
materialem ze strony naukowcow.

' BRAH, ILE, FGdIR. Za utatwienie dostepu i opracowania tej korespondencji sktadamy podzieko-
wania p. Asuncion Miralles de Imperial y Pasqual del Pobil z Biblioteki RAH oraz prof. Alfredo Alva-
rowi Ezquerra, akademikowi RAH.

2 ANPANIPAU, WL, sygn. K IIl — 155.

* Vide MAKOWIECKA 1987, s. 103—114. Ta zmarfa w 2002 r. profesor Uniwersytetu Compluten-
se w Madrycie wykorzystata rowniez fragmenty tych listow w swojej ksiazce (MAKOWIECKA 1984,
s. 345-355).
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Lutostawski korespondowat z Ginerem po hiszpansku, ktory to jezyk opanowat
w stopniu bardzo dobrym. Listy dochodzity szybko, na ogét migdzy ziemiami pol-
skimi a Hiszpanig w 5—7 dni*. Pierwsza zachowana karta datowana jest w galisyjskiej
La Coruiii 22 kwietnia 1896, a ostatnia — napisana w stynnej Kuznicy w Chateau
Barby we francuskiej wiosce La Cote-d’Hyot koto Bonneville w Gornej Sabaudii —
opatrzona jest datg 20 wrzesnia 1913, poltora roku przed $miercig Ginera. W poniz-
szym zestawieniu podajemy miejscowosci, w ktorych spod piora Lutostawskiego
wyszly karty pocztowe i tradycyjne listy do Hiszpana wraz z rokiem ich powstania
oraz ich liczbg: 1896 — La Coruia (5), Drozdowo koto Lomzy (1), Zakopane (5),
Mera (6), Oleiros (1); 1897 — La Coruia (29), Mera (6), Londyn (1); 1898 — La
Coruia (15), Lizbona (2), Lomza, Helsingfors (Helsinki), Jena, Lipsk, Sztokholm,
Berlin (a 1); 1899 — Lomza (4), Drozdowo (3), w drodze miedzy Bad Nauheim
i Drozdowem (1), Krakow (3), b.m. (1); 1900 — Krakow (3), Kossow koto Koto-
myi (2); 1901 — Rajecz-fiird6 koto Zsolna; 1912 — Chalon-sur-Sadne; 1913 — La
Cote-d’Hyot koto Bonneville (& 1). W korespondencji tej istniejg znaczne przeskoki
chronologiczne. Obok okres6w wzmozonej aktywnosci epistolarnej mamy do czy-
nienia z przerwami, aczkolwiek bez widocznych §ladow zerwania relacji czy zaniku
zaufania miedzy obydwoma intelektualistami. Nie wiemy, czy miedzy 1889 — kiedy
zawarli znajomos$¢ — a 1895 r. oraz 1914 i 1915 Lutostawski z Ginerem pisali do
siebie listy. Zachowane karty z 1896 r. sugeruja, ze nie byly one poczatkiem ich
korespondencyjnej relacji. Brakuje réwniez listow co najmniej z lat 1902—-1911,
aczkolwiek jeden z nich, pochodzacy z 1912 r., wskazuje, ze byl on kontynuacja
niedawno prowadzonej wymiany wiadomosci.

Lutostawski poznal Ginera niecate siedem lat przed rozpocz¢ciem analizowane;j
korespondencji. Pierwszy raz spotkali si¢ w Madrycie w koncu lata albo jesienig
roku 1889. Pobyt filozofa w stolicy krolestwa w drodze do Londynu wynikat z kom-
promisu zawartego z jego hiszpanska zong, pisarkg Sofig Casanova®, ktéra uwazata,
ze po dwoch latach na ,,dalekiej pétnocy” nalezy si¢ jej powr6t do Hiszpanii, odwie-
dzenie matki, braci i przyjaciol. Z kolei Polak $pieszyt sie do pracy naukowej w Bri-
tish Museum®. Dluzsza wizyta w Madrycie byt dla niego ,,ci¢zka ofiarg”. W swojej
autobiografii Lutostawski wspominat:

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, Lutostawski do Ginera de los Rios, Zakopane 15 VI oraz
101 [11 VII] 1896 (w dalszym ciagu pomijamy nadawce oraz adresata listow); ibidem, sig. 11-253,
Krakow 17 XI 1899. Za pomoc w ttumaczeniu fragmentéw korespondencji Lutostawskiego na jezyk
polski sktadamy podzigckowanie dr. hab. Janowi Stanistawowi Ciechanowskiemu.

* Na temat Casanovy vide: MARTINEZ MARTINEZ 1999; MROZ 2008. Autorka niniejszego arty-
kutu przygotowuje pierwsza czgs¢ biografii pochodzacej z Galicji pisarki, obejmujaca okres od jej urodze-
nia do $lubu z Lutostawskim w 1887 r., w ktorej zostang wykorzystane nieznane do tej pory zrodta.

® LUTOSLAWSKI 1933, s. 166, 169, 171; WITKOWSKA 1998, s. 20; NIKLEWICZOWNA 1973,
s. 149; ZMKH, 1. Wolikowska do A. Wolikowskiego, Edmonton, 27 III 1960 (za udostepnienie skanu
tego listu wyrazamy wdzigczno$¢ p. Marii Krystynie Haertlé oraz za posrednictwo p. Barbarze Turow-
skiej z Muzeum Przyrody — Dworu Lutostawskich w Drozdowie).
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Liczne stosunki towarzyskie mojej zony byly dla mnie catkiem nieznosnem
jarzmem. Wsrdd tych ludzi nie spotykatem nikogo, coby moégt mnie zrozumiec.
Madryt wydawat mi si¢ jarmarkiem préznosci i obtudy. Nawzajem nazywano mnie
barbaro [barbaro] del Norte i filozofj¢ moja uwazano za rodzaj obtedu. Ci ludzie
zyli ochoczo i duzo rozprawiali o zyciu, lecz nie umieli okresla¢ i uzywac pojegc
ogodlnych. Ich interesowatly tylko konkretne zdarzenia i przygody. Marnowanie
czasu na puste frazesy oburzato mnie. Czutem niedorzeczno$¢ mego przebywania
w tem Srodowisku.

Jednego tylko poznatem w Madrycie cztowieka, z ktorym moglem si¢ zaprzy-
jazni¢. Byt to Don Francisco Giner de los Rios [Rios] [...] byt o 24 lata starszym ode-
mnie, gdyz urodzit si¢ 10 pazdziernika 1839-go roku. Miat zatem, gdym go poznal,
pigédziesiat lat — i zrobit na mnie wrazenie prawdziwego Sokratesa hiszpanskiego.
[...] U niego najch¢tniej bywatem i r6znych od niego doznalem pomocy?.

Jak wida¢, najwigksze natezenie korespondenciji miedzy filozofami miato miej-
sce migdzy latem 1896 i wiosng 1898 r. Okres ten Lutostawscy spedzili w Mera
w Galicji, matej i goscinnej wiosce rybackiej potozonej w estuarium La Coruiiii®.
W tym czasie Polak napisal do Hiszpana 61 listow, co daje niemal 63% catosci.
Interesujace, ze korespondencja ta nie zanikala nawet, gdy obaj naukowcy spedzali
letnie wakacje blisko siebie. Hiszpanski mysliciel zwykt odpoczywaé w Quinta
San Victorio nieopodal Betanzos, takze w prowincji La Corufia, 16,5 km od plazy
w Mera'®, W 1896 r. Lutostawski jeszcze z Drozdowa informowat Ginera: ,,chciat-
bym doktadnie zna¢ ruchy Pana i Cossio [Cossio], poniewaz mogloby si¢ przypad-
kiem zdarzy¢, ze bylibySmy bardzo blisko jeden od drugiego, nie wiedzac o tym,
a tak chciatbym spotka¢ Panow w jakiejs czgsci tego nedznego globu™!!. W Gali-
cji Polak i Hiszpan bardzo czesto si¢ odwiedzali. Z powodu roéznicy wieku wizyty
Lutostawskiego u Ginera byty z natury rzeczy czestsze. Inng okazja do spotkan bytly
wspolne dlugie spacery, podczas ktérych prowadzili przyjacielskie rozmowy. Po
wyjezdzie polskiego filozofa z Hiszpanii pisane przezen listy przychodzity rzadziej,
cho¢ — jak si¢ wydaje — intensywnos$¢ epistolarna zmniejszala si¢ stopniowo.

Tematy, ktore obydwaj intelektualisci poruszali w korespondencji, sg bardzo
réznorodne, poczynajac od czysto zawodowych, w tym nieuniknionych niepokojow
filozoficznych, a konczac na zwigzanych z zyciem codziennym i rodzinnym oraz

7 Barbarzynca z pohocy.

* LUTOSLAWSKI 1933, 5. 171-172, takze s. 216.

’ Vide BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, La Corufia 22 IV 1896; ibidem, Drozdowo [przed 15 VI
1896]; cf. LUTOSLAWSKI 1909, s. 123-125.

' Stowo quinta oznacza na ogot letnia rezydencje albo majatek.

"' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, Drozdowo [przed 15 VI 1896]. W karcie tej Lutostawski wymie-
nia Manuela Bartolomé Cossio, hiszpanskiego pedagoga krauzyste i historyka sztuki. W ramach Wolnej
Wszechnicy Nauczania byt on ulubionym uczniem, nicodlgcznym towarzyszem i nastgpcg Ginera.
Quinta de San Victorio nalezata do rodziny jego zony. Vide szerzej: OTERO URTAZA 1994; JIMENEZ-
-LANDI MARTINEZ 1989.
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stosunkami spolecznymi. W wielu wypadkach z tego, co pisat Polak, mozna wnio-
skowac¢ o tre$ciach zawartych w listach Hiszpana.

Analizg korespondencji podzieliliSmy na trzy cze$ci. Pierwsza traktuje o rela-
cjach i wspoélpracy miedzy obydwoma wybitnymi filozofami, ze szczegdlnym
uwzglednieniem stosunku Lutostawskiego do Ginera i instytucji, ktora kierowat.
Mowa w niej takze o zagadnieniach naukowych, w tym filozoficznych, dydaktycz-
nych oraz wydawniczych. Kolejna dotyczy znamienitych postaci, ktore przewijaja
si¢ w korespondencji. Ostatnia za§ cz¢$¢ odnosi si¢ do roli, jaka polski mysliciel
odegrat jako posrednik w Hiszpanii w dziatalno$ci naukowej i artystyczne;.

FRANCISCO GINER DE LOS RiOS ORAZ WOLNA WSZECHNICA NAUCZANIA
W OCZACH WINCENTEGO LUTOSELAWSKIEGO

Francisco Giner de los Rios jest jednym z najbardziej znaczacych przedstawicieli hisz-
panskiego krauzyzmu'?, aczkolwiek w Polsce, poza kregiem specjalistow, jego postac
i dzialalnos¢ jest mato znana'®. Lutostawski byt ol$niony jego intelektem, co jest godne
podkreslenia, biorac pod uwage, jak bardzo wymagajacy byt pod tym wzgledem. Czut
si¢ zaszczycony jego przyjaznig. Wszystkie kierowane do Ginera karty pocztowe i tra-
dycyjne listy Polak rozpoczynat od zwrotu ,,M¢6j przyjacielu” (,,Amigo mio”) albo —
w mniejszej liczbie przypadkéw — ,,Kochany przyjacielu” (,,Querido amigo™)'*,

Na jednej z pierwszych kart, datowanych w czerwcu 1896 r., pisat do Hiszpana:

Jest Pan dla mnie istotg, ktéra mnie zachwyca i ktora powoduje, ze wierze, iz ktore-
go$ dnia Hiszpania znéw bedzie miata wielkie znaczenie w filozofii i pedagogice'.
Prosze nie zapomina¢ doktadnego podawania mi swoich ruchow, bym mogt podjac
wysitek podczas mojej drogi powrotnej i zobaczy¢ Pana. W tym celu z przyjemno-
$cig nadloze w mojej podrozy 200-300 km!'®.

Podziw dla Ginera nie wspolbrzmial wigc z pozytywng oceng stanu nauki w jego
ojczyznie. Tego typu manifestacje, taczace generalnie dystans do Hiszpanii z uwielbie-
niem dla filozofa, pozostawaty niezmienne przez caly czas utrzymywania koresponden-
cji. W tym samym roku Lutostawski wyznat swemu przyjacielowi: ,,o$mielam si¢ wysta¢

> Na temat tego filozoficznego pradu w Hiszpanii vide CAPELLAN DE MIGUEL 2006; ALVAREZ
LAZARO, VAZQUEZ-ROMERO 2005; POSADA 1981; JAGEOWSKI 2009, s. 259-318; KAZIMIER-
CZAK 2013a, s. 1540, 67-72; KAZIMIERCZAK 2013b, s. 73-91; KAZIMIERCZAK 2012, s. 47—-60.

" Vide KAZIMIERCZAK 2013a, s. 45-49. W jezyku hiszpanskim istnieje obfita literatura nauko-
wa na temat tego wybitnego intelektualisty, vide m.in.: PAYO DE LUCAS 2012; VAZQUEZ-ROME-
RO 2009; MARCO 2008.

" Zwraca uwage szersze znaczenie stowa amigo w jezyku hiszpanskim (podobnie jak w angielskim
friend) niz ,przyjaciel” w polskim. W tym pierwszym przypadku chodzi takze o dobrych znajomych.

" Stowo to mozna rowniez thimaczy¢ jako ,,pedagogia”.

' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9—198, Zakopane, 15 VI 1896.
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Panu m¢j artykut na temat Kanta w Hiszpanii; zmuszony jestem wyrazac si¢ zle o Pana
kraju, ale z duza serdecznoscia na temat Pana i Pana instytucji”'’. Polak wspominat swoje
opracowanie Kant in Spanien, ktore ukazalo si¢ w pierwszym numerze niemieckiego
czasopisma ,,Kantstudien” w roku 1897'%. Polak pisat w nim o don Francisco: ,,jeden
z nielicznych, ktorzy tu rozumieja niemiecki. Jest wolny od aspiracji politycznych i zyje
wylacznie dla nauki, jest szanowanym przez mtodziez mistrzem, ktdrego jego liczni
uczniowie kochaja 1 podziwiajg”". Zdaniem profesora filozofii moralnej Juana Miguela
Palaciosa, tekst ten, wytykajacy Hiszpanom niemal zupelny brak w bibliotekach prac
krélewieckiego mysliciela oraz napisanych na jego temat, nie moéwiac o niesporzadzaniu
repertoriow bibliograficznych czy osobliwym prowadzeniu katalogéw wydawniczych,
jest ,,bez watpienia jednym z najbardziej zawstydzajacych dokumentéw w najnowszej
historii kultury hiszpanskiej®. Lutostawski ttumaczyl si¢ przyjacielowi, ze nie byla to
praca naukowa, ale oparty na osobistych wrazeniach artykut literacki. Z korespondencji
wynika, ze Polak uwzglednit w tekscie niektore poprawki swego przyjaciela. Sumitowat
sie, ze nie chciat w nim ,,drwi¢” z jednego z wymienionych autorow hiszpanskich stwier-
dzajac, iz ,,w naszych zimnych krajach krytyka nie zalezy tak bardzo od uczu¢ osobi-
stych™!. W tym samym roku za§ — zapewne w odpowiedzi na wysuwane przez Ginera
argumenty — podkreslat, ze w Hiszpanii nie wydano dotad dziet wszystkich Kanta?.

W jednym z listow z tego okresu Lutostawski zapewniat swego korespondenta:

Niech Pan nie watpi w moja sympati¢ do Hiszpanii, choc jest tu tak wiele szcze-
gotow, ktore budza ma ztos¢ i ktoére mi przeszkadzaja. Z drugiej strony istnieja
pewne warunki, ktére wzbudzajg wicksze nadzieje na przysztos$é. Sadze, ze w zad-
nym innym kraju walka migdzy bogatymi a biednymi nie jest tak tagodna. I jezeli
moéwig zle o hiszpanskich uniwersytetach, niech Pan nie mysli, Ze satysfakcjonuja
mnie te w Niemczech czy Wielkiej Brytanii. Na catej ziemi jest wiele rzeczy, ktore
mnie oburzaja, budza odraze¢ i powoduja, ze zycie to wydaje mi si¢ zestaniem. Ja
sam zyje z cudzej pracy, 1 pracuj¢ o wiele mniej niz powinienem i mogg. [...] Nie
moze Pan sobie wyobrazi¢, jak mnie niepokoi ta socjalistyczna rewindykacja®.

" BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, Drozdowo [przed 15 VI 1896]. Jeszcze bardziej surowo niz
Hiszpani¢ Polak oceniat Portugalie. Na przyktad wiosng 1898 r. donosit Ginerowi o ,,niebywatej orga-
nizacji” Uniwersytetu w Coimbrze, ,.ktory tam nazywaja bez powodu uniwersytetem” (ibidem, sig. 10—
232, Lisboa, 27 TV 1898).

" LUTOSLAWSKI 1897b, 5. 217-231.

 LUTOSLAWSKI 1897b, 5. 220-221 i 228.

* PALACIOS 2003, s. 116-118.

*' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, Zakopane, 15 VI 1896.

BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, Oleiros [1896]. Z ocena Lutostawskiego, ze Kant byt w Hiszpa-
nii ,,catkowicie nieznany” (,,génzlich unbekannt”), nie zgadza si¢ Barbara M. Kazimierczak (KAZI-
MIERCZAK 2013a, s. 22-24; LUTOSEAWSKI 1897b, s. 218; cf.: VILLACANAS BERLANGA 2006;
LESZCZYNA 2011, s. 145-164).

» BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, Mera, 4 X 1896. W enuncjacji Lutostawskiego zwraca uwage
niedocenienie ostrosci konfliktow spotecznych w Hiszpanii, ktora niedhugo potem stata si¢ oczywista.

22
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Latem nastegpnego roku Polak o$wiadczat Hiszpanowi, ze wyczekiwat ujrzenia
si¢ z nim: ,,Nie mam tu z kim rozmawia¢, a mam Panu wiele rzeczy do powiedze-
nia”?. Gdy doszlo juz do spotkania, po jednym z nich donosit z Mera:

W drodze myslatem duzo o tym szczegélnym uroku, jaki ma dla mnie konwersa-
cja z Panem, jak rowniez Panski sposob zainteresowania tym, co mu méwig inni,
i mysle, ze la faculté maitresse, ktora mnie u Pana pociaga, to ,,humorous” Sokra-
tesowski kontrast miedzy Pana skromno$cia, czy to prawdziwa (czy w sposob
podziwu godny dobrze udawang?) i zarazem ewidentna wyzszoscig intelektualna.
Znajac 1 studiujac moje wady, wiem az nadto, iz brak mi skromnosci i stad tak
wielki podziw wobec innych, gdy uwazam ich za rownych sobie?.

Przy wielu okazjach Lutostawski informowat Hiszpana o swym przywigzaniu:

Nie potrzebuj¢ powtarzaé mego zapewnienia, ze poki ja zyje, bedzie Pan miat
jednego syna wigcej, ktory kocha¢ go bedzie we wszystkich stronach tego nedz-
nego globu, dokad powiedzie mnie moj los. Przypuszczam, ze nie obrazi si¢ Pan
za uzycie stowa syn, biorgc pod uwage rdéznice naszego wieku. Powiedzmy — brat
1 wierny przyjaciel, nie w zwyklym tego stowa znaczeniu, ale w najbardziej gtebo-
kim sensie filozoficznym?.

Na poczatku 1898 . Polak w dalszym ciggu wyrazat wobec Ginera swoj zachwyt:

nie moge zaprzestac gloszenia, wrzeszczac w nieboglosy we wszystkich miejscach,
w ktorych si¢ znajdg, ze nie znam bardziej poruszajacego wzoru wychowawcy niz
Pan. I musz¢ wysyta¢ Panu ucznidow z Ameryki i skadkolwiek bede modgl, zeby
zobaczyli, jak sie pracuje we Wszechnicy. [...] Zaden [z nauczycieli Lutostaw-
skiego — przyp. C.G.C.] nie wzbudzil we mnie tak ogromnego wrazenia bezstron-
nos$ci, oddania swemu dzietu, skromno$ci — zadnego nie chciatbym tak bardzo
nasladowac jak Pana. I méwig to Panu prosto w oczy, jak Alcybiades do Sokratesa
na Sympozjonie Platona, i niech Pan przestanie protestowac, poniewaz nie ma
Pan racji. Gdyby nie Pan, jakze odmienna bytaby moja opinia na temat Hiszpanii!
Wystarczy jeden Platon, by kochaé Grecje, a osoby takie jak Pan i Pana uczniowie
spowoduja, ze Hiszpania bedzie kochana?’.

Niedlugo potem Lutostawski wyznawat: ,,znajomo$¢ z Panem nie byta dla mnie
czymS§ przejsciowym, ale wrazeniem, ktore trwa na zawsze. Dobrze mi zrobito zoba-
czy¢, ze tyle skromnos$ci moze istnie¢ w kims, kto ma tyle zastug”?. W kolejnym roku
pisal o Ginerze jako czlowieku: ,ktorego kocham i darz¢ szacunkiem bardziej niz
wszystkich mezczyzn i kobiety, znanych mi w Hiszpanii [...]. Niech Pan zyje wiele

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Corufia [przed VII] 1897.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, Mera, 17 VIII 1897. Podkreslenie w oryginale.
* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Corufia, 25 XI 1897.

7 BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10232, La Coruia, 10 1 1898.

** BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232, La Coruiia, 25 III 1898.
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lat! Zycze tego nie ze wzgledu na Pana, ale dlatego, bym to ja miat szcze$cie ponow-
nie ujrze¢ Pana zywego [sic], mdj hiszpanski Sokratesie!””. W innym miejscu zapew-
niatl Hiszpana, Ze jest ,,istota tak duzo lepsza, tak bardzo przewyzszajacg mnie™,

W ostatnim zachowanym liScie, gdy obaj przyjaciele pozostawali juz fizycz-
nie rozdzieleni od dtuzszego czasu, serdecznos¢, przywiazanie i szacunek ze strony
Polaka wobec Hiszpana nie ostably ani troche: ,,zawsze przyjemnoscia bedzie dla
mnie przyjmowac wizyte ktorego$ z przyjaciol don Francisco, ktorego kocham
1 powazam, uwazajac, iz jest jednym z najlepszych Hiszpandéw i katolikow na
swiecie™!. Ten cytat z roku 1913 jest chronologicznie ostatnim w przechowywanej
w madryckiej bibliotece korespondencji Lutostawskiego do Ginera. List stanowit
odpowiedz na jedyng wiadomos$¢ autorstwa Hiszpana, ktérg udato si¢ nam do tej
pory odnalez¢. Autor potwierdzal w niej otrzymanie korespondencji oraz przesy-
at pozdrowienia w imieniu swoim oraz malzenstwa Cossio. Wyrazat zadowolenie
z faktu, ze polski filozof wykladat na Uniwersytecie Genewskim i koncentrowat
si¢ na swym ,,dziele”, co stanowito aluzj¢ do dziatalnosci Kuznicy. Oswiadczat, ze
pomimo tego, iz przebywa niedaleko Mera, nie wiedzial, czy z uwagi na potrzebe
odpoczynku bedzie mégt odwiedzi¢ rodzine Polaka (w tym czasie przebywata
tam Casanova z corkami®?, a jej maz zamieszkiwal juz w Chateau Barby z kolejna
wybranka, Wanda Peszynska). Prosit Lutostawskiego o odzywanie si¢ od czasu do
czasu, konczac karte zapewnieniem: ,,zawsze wdzieczny za Panskg dobro¢ i przy-
wigzanie, Pana stary przyjaciel, Giner”*.

Jak wynika z analizy korespondencji, bez watpienia aspektem, ktory najpraw-
dopodobniej wzbudzit w Polaku najwicksze zainteresowanie Hiszpanem, byta rola,
ktora ten ostatni odegral jako wychowawca, jeden z gtéwnych zatozycielii od 1880 r.
rektor Institucion Libre de Ensefianza. Gdy Lutostawski poznatl Ginera, instytucja ta
funkcjonowata juz od 1876 r. z godnym uwagi sukcesem. W swojej autobiografii
polski filozof wzmiankuje o przyczynach powstania tego pedagogicznego projektu,
cho¢ jego pisana po latach opinia nie jest juz tak entuzjastyczna, jak oceny wyra-
zane w zachowanych listach, co wynikato przede wszystkim z nawrdcenia si¢ przez
Polaka w koncu 1900 r.34:

Don Francisco Giner de los Rios [Rios], tworca osobliwej szkoly przez niego nazwa-
nej Instituction libre de ensenanza [Institucion Libre de Ensefianza], ktora powstata
w 1876 roku w protescie przeciw dekretom z 1875-go roku, ograniczajacym wol-

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, La Coruiia [przed 26 IV 1899].

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Lomza, 27 VII 1899.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 18-465, La Cote-d’Hyot, 20 IX 1913.

> MARTINEZ MARTINEZ 1999, s. 183-184.

* ANPANiIPAU, WL, sygn. K III — 155, Giner do Lutostawskiego, Betanzos, 4 1X 1913 (za udo-
stepnienie skanow tej karty pocztowej wyrazamy wdzigcznos¢ dr. Adamowi Gorskiemu, dyrektorowi
ANPANiPAU).

* LUTOSEAWSKI 1933, s. 259-263.
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nos$¢ nauczania. Chodzito catemu szeregowi profesorow, pozbawionych wowczas
katedry, o uniezaleznienie wychowania od panstwa. Niestety w rownej mierze
chcial Don Francisco uniezalezni¢ tez wychowanie od wyznania i Kosciota®.

Istotnie, Wolna Wszechnica Nauczania stanowila przedsiewziecie, ktore Giner
wraz z innymi krauzystowskimi myslicielami w Hiszpanii, takimi jak Gumersindo
de Azcarate, Teodoro Sainz Rueda czy Nicolas Salmeron, powotali do zycia w odpo-
wiedzi na krolewski dekret ogloszony 26 lutego 1875, na podstawie ktorego zrywano
z wolnoscig akademicka obowigzujaca w tym panstwie poczawszy od ,,rewolu-
cji” z wrze$nia 1868 r. Mialo to miejsce na poczatku tzw. restauracji burbonskie;j,
po obaleniu I Republiki Hiszpanskiej w wyniku wojskowego zamachu stanu typu
pronunciamiento w grudniu 1874 r. i osadzenia na tronie Alfonsa XII. Rzad Anto-
nio Céanovasa del Castillo ograniczyl t¢ wolno§¢ poprzez przywrdcenie oficjalnych
programow 1 przypisanych do poszczegdlnych przedmiotow podrecznikow, ktore
winny by¢ uprzednio zatwierdzone przez kompetentne wiadze rzgdowe, oraz poprzez
zobligowanie rektoréw uniwersytetow do czuwania, by unika¢ wyktadania doktryn
przeciwnych katolickim dogmatom, monarchii czy aktualnemu rezimowi politycz-
nemu. Giner i inni profesorowie odmoéwili podporzadkowania si¢ tym zarzadzeniom,
w wyniku czego zostali ukarani odsunigciem od nauczania i na kilka miesigcy ,,kon-
finowani” w wojskowym wiezieniu w Kadyksie. W takiej sytuacji don Francisco,
pozbawiony swej katedry filozofii prawa i prawa mi¢edzynarodowego na Uniwersyte-
cie Centralnym w Madrycie (poprzedniku obecnie istniejagcego Uniwersytetu Complu-
tense), planowat utworzenie centrum ksztalcenia na poziomie wyzszym o charakterze
prywatnym i laickim. Ide¢ te wprowadzono w zycie niedlugo p6zniej. 29 pazdzier-
nika 1876 powstata Institucion Libre de Ensefianza, ktora z czasem zostata rowniez
poszerzona o nauczanie na poziomie srednim i podstawowym. W artykule 15 statutu
wszechnicy deklarowano jej niezaleznos¢ religijna, filozoficzng i polityczng, podkre-
slajac takze wolno$¢ dociekan naukowych i ich prezentacji. Instytucji tej nie podpo-
rzadkowano zadnemu programowi rzadowemu, tak wigc cieszyla si¢ ona catkowitg
wolnosciag akademicka oraz oparta byta na zasadach pedagogicznych zakladajacych
nie tylko edukacje jednostki, ale rowniez uznajacych potrzebg ksztaltowania jej cha-
rakteru i calosciowej formacji jako cztowieka. W 1881 r. Ginerowi przywrocono
katedre na uniwersytecie, odtad rowniez i na tym forum mogt wprowadza¢ w zycie
wzorce stosowane we wszechnicy*®. Gdy Lutostawski miat okazje poznac¢ don Franci-
sco osiem lat p6zniej, atmosfera byta mniej napigta, a zaréwno ILE, jak i jej inicjator,
cieszyli si¢ znacznym prestizem i uznaniem.

Zasady, na ktorych byta oparta ta instytucja, musiaty wywrze¢ duze wrazenie na
Lutostawskim, ktory zamierzat realizowa¢ podobny program wsrod Polakow, cier-

* LUTOSLAWSKI 1933, 5. 171-172.
* Vide szerzej PEREZ-VILLANUEVA TOVAR 2009. Na temat Wolnej Wszechnicy Nauczania
vide: CACHO VIU 2010; MACHIN ROMEO 2016; MORENO LUZON 2012.
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piacych jako nacja z powodu braku witasnego panstwa pod obcym jarzmem impe-
rialistycznych zaborcow rosyjskiego, niemieckiego i austriackiego. Wiara filozofa
w edukacje mtodziezy jako sity napgdowej przemiany spoteczenstwa, zainteresowa-
nie sposobem formowania patriotdow zdolnych do doprowadzenia do odmiany losu
narodu i przede wszystkim konieczno$¢ obrony przed indoktrynacja w nauczaniu
prowadzonym przez obce panstwo, stanowity decydujace przyczyny daleko idacego
zainteresowania filozofa dziatalno$cia srodowiska zwigzanego z wszechnicg. Nalezy
zwroci¢ uwage, ze byt to okres, gdy — jeszcze przed odzyskaniem wiary w Boga —
laickos¢ ILE wcale mu nie przeszkadzata.

W kwietniu 1896 r. Lutostawski tak wyrazal swdj poglad na temat wartosci
wszechnicy w najwczesniejszej fazie swojej korespondencji z Ginerem:

nie potrafi¢ mysle¢ o D[o]n. Francisco bez taczenia jego osoby z calg rodzing jego
uczniow, ktora ksztattuje t¢ jednos¢ tak o wiele bardziej intelektualna niz jakakol-
wiek naturalna rodzina powstata dzigki wspolnemu pochodzeniu fizjologicznemu
[...]. Jezeli w jakiej$ sprawie moge¢ by¢ przydatnym w Londynie [...] bede bardzo
rad moc zrobi¢ tam co$ dla Panow, Institucion [Institucion] i muzeum [...J*7.

Wiara Lutostawskiego w model nauczania ILE, ktéry go inspirowat, znajduje
swoj wyraz w jego listach. W tym miejscu przytaczamy dwie karty datowane na
druga potowe 1899 r.

Ten cel jest podobny do Panskiego. Wyrzekam si¢ wielkich przedsigwzi¢é badaw-
czych, szerokich planéw mi¢dzynarodowej organizacji, wszystkich ambicji osobi-
stych, chce za$ rzuci¢ catego mojego ducha, caly entuzjazm chwil, gdy czuje si¢
silny, wszystkie krzyki udreki, w momentach, w ktorych czuje si¢ staby, w jednym
tylko kierunku: ulepszenia ksztatcenia mojego narodu [...]J%.

Moj kurs [na Uniwersytecie Jagiellonskim — przyp. C.G.C.] postgpuje dobrze
i powoduje, ze mam do$¢ duzo roboty. Jednakze nie ograniczam si¢ do czy-
stej 1 ogdlnej pedagogiki, stosuj¢ ja jako $rodek dla celoéw narodowych. Obec-
nie pisze seri¢ artykulow po polsku na temat edukacji narodowej i mysle, ze
te koncepcje i spostrzezenia moglyby przydac si¢ takze w Hiszpanii. Chodzi
o ustalenie wyraznej réznicy miedzy obowiazkowa edukacja ze strony pan-
stwa, ktora ksztalci poddanych, a cywilng, wolng i narodowa edukacja, ktora
ksztalci patriotow. [...]. Utworzylem tu z moich uczniéw (dwunastu apostotow
na poczatek) bardzo intymng grupe, ktéra dziata ze mng przeciwko degeneracji

7 BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, La Coruiia, 22 IV 1896. Lutostawski ma na mysli Muzeum
Ksztalcenia Publicznego (Museo de Instruccion Publica), istniejace w Madrycie od 1882 r. Byta to jed-
na z pierwszych instytucji panstwowych utworzonych dzigki dziatalno$ci oséb zwigzanych z ILE. Na
jej czele stat Cossio. Aktywno$¢ tej placowki skupiata si¢ przede wszystkim na nowoczesnym ksztalce-
niu nauczycieli — prowadzono réznego rodzaju kursy oraz organizowano pobyty za granica i stypen-
dia.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Lomza, 27 VII 1899.
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narodu. W niedziele udajemy si¢ poza miasto i gromadzimy setke¢ wiesniakow,
by méwi¢ im o stawetnej przesztosci ich ojczyzny i pobudza¢ ich do tworzenia
lepszej przyszlosci niz terazniejszo$¢*.

W grudniu 1899 r. filozof donosit o swoim seminarium na Uniwersytecie Jagiel-
loniskim, gdzie mial ponad trzydziestu uczniéw, gdyz ,,mtodziez taknie mnie”. Przy-
znawatl rowniez: ,,Sukces jest niespodziewany — zawsze myslalem, ze bytem tylko
uczonym i nic wigcej — i nagle widze si¢ z wawrzynem mistrza, czego tak zazdro-
$citem i tak podziwialem u Pana”. Dziatalno$¢ dydaktyczna w grodzie Kraka rychto
miata si¢ jednak zakonczy¢. W 1900 r. zabrakto miejsca w krakowskiej wszechnicy
dla cztowieka, ktory edukacje w duchu narodowym stawiat ponad wszystko. Ofi-
cjalnie polski uniwersytet okazat si¢ w rzeczywisto$ci mocno zwigzany z nadrzed-
nymi interesami jednego z zaborcow, a Polacy w nim funkcjonujacy mogli rozwijac
mysl tylko w $cisle wyznaczonym zakresie — ograniczenie takie nie wystgpowato
na wielu wyzszych uczelniach europejskich, w tym hiszpanskich. Lutostawski zmu-
szony zostat do poszukiwania akademickiej swobody w krajach wolnych. W 1901 r.
w dalszym ciggu zywil zamiar powotania do zycia polskiej wszechnicy w rodzaju
ILE, ,,wypowiadajac wojn¢ szkotom trzech panstw ciemig¢zcoOw”, ale z siedziba
w Szwajcarii*’. W helweckim panstwie prowadzil jednak prace nad programem
wychowania narodowego tylko przez rok®.

Kolejnym waznym zagadnieniem taczacym Polaka ze srodowiskiem ILE byly
sprawy jego tworczosci. Polskiego filozofa bardzo interesowato zdanie Ginera na
temat jego opracowan, tych juz napisanych i tych planowanych, ktére nigdy nie
ujrzaly §wiatta dziennego. Zaufanie do osadu hiszpanskiego intelektualisty pozo-
stawalo niezmienne. Lutostawski przesytal mu korekty z prosbami o komentarz.
W czerwcu 1896 r. informowat swego przyjaciela:

napisatem do drukarni w Lipsku, by wystali Panu korekte mojego artykutu o filozo-
fii w Hiszpanii, do nowego wydania Ueberwega. Prosze Pana nie tylko o przeczyta-
nie i poprawienie jej, ale takze o dodanie tego, co wyda si¢ Panu wazne i pominigte,
albo usunigcie wszystkiego, co nie jest wazne a zostato przeze mnie wspomniane®.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Krakow, 17 XI 1899. Chociaz w analizowanej korespondencji
nie ma wzmianki na ten temat, warto wspomnie¢, ze z ILE wspotpracowat takze inny Polak, pisarz,
dziennikarz i pedagog, doktor praw Jozef Leonard, ktory dawat tam lekcje francuskiego, a w latach
1877-1879 zorganizowal z pomoca Ginera kurs studiow slawistycznych (MAKOWIECKA 1984,
s. 285-290; MAKOWIECKA 1987, s. 103).

“ BRAH, ILE, FGdIR, sig. 12-274, Krakéw [12 XII 1899]. Niedtugo pozniej liczba stuchaczy na
wyktadach Lutostawskiego wzrosta do 200-300 os6b (ibidem, Krakéw [11] 1 25 IV 1900).

*' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 13-300, Rajecz-fiirds, 1 VII 1901.

* LUTOSLAWSKI 1933, s. 267-270.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, Zakopane, 25 VI 1896. Lutostawski ma na mysli swoje opraco-
wanie na temat wspotczesnej filozofii w Hiszpanii (LUTOSLAWSKI 1897c, s. 497-500). Hiszpan
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W listopadzie roku nastgpnego, podczas przygotowywania w Mera kolejnej
ksigzki w jezyku angielskim o roboczym tytule Progress of Souls, po napisaniu czte-
rech pierwszych rozdzialow Polak wyrazat swoje obawy nastepujgco:

boje si¢ wypas¢ poza granice obiektywnosci, gdyz nie mam kogo si¢ poradzié.
Moja zona moéwi, ze wydaje si¢ jej wszystko bardzo jasnym i przekonujacym dla
czytelnika. Gdyby tak bylo, mogtaby to by¢ wigc wigksza satysfakcja niz napisanie
Plato’s Logic. Ta praca jest gotowa do wydania, a Pan otrzyma jedyny egzemplarz
przeznaczony na Hiszpanie*.

W nastegpnym roku Lutostawski kontynuowal prace nad publikacja swego
nowego dziela. W styczniu wystal Ginerowi 6smy rozdziat, poniewaz, jak pisat:

bardzo chcialbym otrzymac¢ Panskie uwagi krytyczne, mozna je zapisa¢ na odwro-
cie kart rgkopisu [...]. Jestem bardzo niezdecydowany odno$nie tego dzieta.
Pomieszczone sa w nim rzeczy, ktore wydaja mi si¢ wazne, ale nie znajduje¢ $rod-
kow, by wyrazi¢ je z cala przekonujaca sita tak jakbym chcial, cho¢ to nie sity
przekonywania mi brakuje®.

Niedlugo potem otrzymat od Hiszpana list, ale bez uwag do rozdziatu, ktérych
oczekiwat. W odpowiedzi Polak wyrazatl zaniepokojenie:

przeraza mnie Panskie milczenie na temat rozdziatu VIII Progress of souls. Otrzy-
mawszy rekopis, obejrzatem go z zainteresowaniem, by zobaczyé, czy odkryje
uwagi. Nic! Czy to jest tak zte? O, ja nieszczesliwy [...]. Lepsza najgorsza krytyka
niz milczenie. Niech mnie Pan nazwie ignorantem, ghupim, préoznym, powierz-
chownym, wszystko co Pan chce, ale niech nie odprawia mnie Pan milczeniem
medrcow, nawet jesli rekomenduje to Pitagoras. Niech Pan napisze wszystko co
najgorsze, tak bym juz poznal moje wady i niech Pan sobie nie wyobraza, ze naj-
wigksza surowos$¢ mogtaby spowodowac inne uczucia, niz wdzigcznos$ci*.

Ponad dwa lata p6zniej ponownie prosit Ginera o komentarz:

Wysytam Panu korekte tego, co uwazam za najwazniejsza rzecz, jaka kiedykolwiek
napisatem. Jezeli ma Pan tylko po6t godziny czasu na przeczytanie jej, niech mi Pan
wyswiadczy przystuge, zapisujac swoje spostrzezenia 1 przekazujac mi je. Jezeli nie,
dajac ja jednemu z mtodziencéw, by uczynit to samo. Jezeli nawet to jest niemozliwe,
dajac to do przetlumaczenia do jakiego$ czasopisma hiszpanskiego. Nie wiem, czy

prosbe zrealizowal, za co Polak sktadal mu ,,wiele milionéw podzickowan” (BRAH, ILE, FGdIR,
sig. 9-198, Zakopane, 10 VII 1896).

*“ BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Coruiia, [2 XI] 1897. Mowa o monografii opublikowanej
w londynskim wydawnictwie Longmans & Co. (LUTOSLAWSKI 1897a). Lutostawski wyrazat nieza-
dowolenie, ze wydawca nie zgodzit si¢ na publikacje dwdoch tomoéw, co spowodowato konieczno$é
skrocenia cato$ci (BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, London, 21 V 1897).

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10232, La Coruiia, 13 1 1898.

“ BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10232, La Corufia, 21 1 1898.
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odwazylby si¢ Pan wyjs¢ z takimi heresis w Biuletynie*. Jezeli nie, proszg to wysta¢ do
mojego dobrego starego przyjaciela Markiza Valmara [na ulicg] Cervantesa 3. I jezeli to
ostatnie przedstawia najmniejsza trudnos$c¢, uroczyscie spali¢, by papier, ktory zawiera
wyryta w sobie moja dusze, nie zostal sprofanowany poprzez inne uzycie*.

Ksigzka, ktorej Lutostawski poswiecit tyle miejsca i wyjasnien w swej kore-
spondencji do Ginera, byla angielska wersja opracowania Seelenmacht. Abriss einer
zeitgemdssen Weltanschauung, opublikowanego w Lipsku w 1899 r. Polak zlecit
wydawnictwu Wilhelma Engelmanna, by wystato je Hiszpanowi: ,,Przyjacielu moj,
otrzymal Pan Seelenmacht? Jezeli zdota Pan ktorego$ dnia przeczyta¢ te ksigzke,
chcialbym wiedzie¢, jakie jest Panskie wrazenie na jej temat™.

Lutostawski wskazywal, ze dzielo to mogto wydaé si¢ ,,ekstrawaganckie”
1,,$miale”, gdyz wymierzone bylo ,,przeciw panstwu, malzenstwu, religii, wszech-
mocy Boga, etc., etc.”, poruszajac tematy, ktore ,,na ogodt uwaza si¢ za wariactwa,
jak na przyktad telepati¢, reinkarnacje i prawdziwg niesSmiertelno$¢ osobista, nader
r6zng od chrzescijanskiej”®. Trudnos$ci, jakie napotkat Polak, zanim wydat to opra-
cowanie w jezyku angielskim, wykraczajg poza chronologi¢ tego artykutu. Jednakze
niektoére z tych probleméw znajdujg odzwierciedlenie w korespondencji. We wrze-
$niu 1898 r. filozof informowat Ginera: ,,The Progress of Souls krazy od jednego
wydawcy do drugiego i nie znajduje zadnego, ktéryby go zaakceptowal™!. Z kolei
w lutym 1900 r. Lutostawski donosit: ,,Ciekawe, ze angielski rekopis Soul’s Power
[...] zostal odrzucony przez kolejne dwa domy wydawnicze i krazy od jednego publi-
shera do drugiego bez efektu. Ale ja nie trace nadziei, ze w koncu znajde kogo$, kto
to wyda”?. Ostatecznie ten ,heretycki traktat”, jak nazywatl go sam filozof, zostat
opublikowany w Londynie dopiero w 1924 r. w czeSciowo zmienionej postaci pod
tytutem The world of souls®®. O wiele pdzniej, niz Lutostawski myslat w sierpniu
1900 r., gdy czut, Ze pojawienie si¢ tego dzieta drukiem jest bliskie:

W Krakowie zdotatem narobic¢ sobie wielu wrogéw i stracitem wszelka nadziej¢ na
uzyskanie katedry. Pozostang Privatdocentem az ktory$ z uniwersytetow zagranicz-
nych zaproponuje mi jaka$ katedre. A to bedzie mato prawdopodobne po angiel-
skim wydaniu Soul’s power, dzieta tak heterodoksyjnego’*.

¥ Boletin de la Institucion Libre de Ensefianza”, vide nizej.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 12-274, Krakow, 14 V 1900.

“ BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Drozdowo, 14 IV 1899. Wydaje si¢, ze Giner mial wplyw na
wybor przez Lutostawskiego tytulu jego ksiazki w jezyku niemieckim (vide ibidem, sig. 10-232, Lipsk,
4 XII 1898).

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232, La Corufia, 10 I 1898; ibidem, sig. 12-274, Krakéw, 14 V
1900; MAKOWIECKA 1987, s. 111.

*' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10232, L.omza, 12 IX 1898.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 12-274, Krakéw, [I1] 1900.

* LUTOSLAWSKI 1924; LUTOSEAWSKI 1933, s. 226.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 12-274, Kossow, 26 VIII 1900.
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Ale nie tylko Polak dostarczal swoje teksty hiszpanskiemu myslicielowi. Row-
niez Giner przesytal wlasne pisma, dostarczajgc tym Stowianinowi rado$ci. Mozemy
to zauwazy¢ na karcie pocztowej datowanej na maj 1899 r.:

wielkie podzigkowania za Pana studia na temat osoby spolecznej, ktore przeczytam
z duzym zainteresowaniem i pozytkiem. Juz na poczatek to wielka przyjemnosé
widzie¢ ksiazke hiszpanska wyposazong w indeksy z prawdziwego zdarzenia, aczkol-
wiek szkoda, ze brakuje indeksu rzeczowego. Zaraz poszukatbym w nim niektorych
rzeczy, ktorych w ten sposob nie mozna znalez¢ bez lektury catosci. Ksigzka, bedac
Panskiego autorstwa, nie czyni mi duzej roznicy, poniewaz jestem zdecydowany
pomimo wszystko przeczytac ja, ale generalnie indeksy sa bardzo potrzebne [...]%.

Ksigzki bez indeksow mocno irytowaty Lutostawskiego. Nie mogt zrozumie¢, jak
mozna je bylo wydawac z tak istotnym dla niego brakiem. Polak przyznawal, ze byta
to ,,praca bardzo ucigzliwa, ktora nigdy si¢ nie konczy” oraz ze w jego opinii, ,,dobry
indeks zwigksza znacznie uzyteczno$¢ dzieta™®. Wszelako w Hiszpanii ta korzystna
dla badaczy praktyka jest mato rozpowszechniona nawet w dzisiejszych czasach.

Lutostawski konsultowal z Ginerem réznego rodzaju tematy, ktore budzily
jego zainteresowanie albo niepokoj. W korespondencji znalazto si¢ miejsce przede
wszystkim dla rozwazan o filozofii. Obaj intelektualisci zdobyli swojg wiedze
w duzej mierze za posrednictwem nauki niemieckiej, co stanowito bardzo wazny
element ich tgczacy. Najprawdopodobniej podczas wspolnych dyskusji w Galicji
materia ta musiata zajmowac poczesne miejsce. W swoich listach Polak w sposob
bezposredni oceniat r6zne kierunki filozoficzne oraz poszczegélnych myslicieli ich
reprezentujacych. Pisat takze dos¢ szczegdtowo na temat swych teorii o nieSmiertel-
nosci duszy, jej preegzystencji oraz reinkarnacji®’. Przyktadowo w listopadzie 1897 r.
Lutostawski relacjonowat:

Pisz¢ teraz rozdziat o niesmiertelnosci i preegzystencji, poniewaz nie moge sobie
wyobrazi¢ jednej bez drugiej. Zdecydowatem si¢ przedstawi¢ jako prawdopodobne
lub co najmniej mozliwe, ze zyliSmy juz w ludzkiej postaci dawno temu i ze potok
odczu¢ w czasie budowy tego ciata spowodowat, ze zapomnieliSmy szczegoty tam-
tego zycia, porzucajac uzyskane zdolnoscis.

W kwestii tego elementu swojej wiary Lutostawski o$mielit si¢ zapyta¢ Ginera
bezposrednio: ,,A w co Pan sam wierzy? Zyl juz Pan kiedy$ na ziemi czy nie?”%.
Niestety, jak na razie, nie udalo si¢ odnalez¢ odpowiedzi hiszpanskiego filozofa.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Drozdowo, 2 V 1899. Chodzi o ksiazke Ginera opublikowana
w Madrycie w 1899 r. (GINER 1899).

** BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10212, La Coruiia, 22 IX 1897.

7 Korespondencja w: BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212.

** BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Corufia, 11 XI 1897.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Corufia, 27 XI 1897.
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Osobne miejsce zajmowaly rozwazania nad rzadami filozofow i1 generalnie
przewagi wybranych jednostek nad innymi. W styczniu 1898 r. Polak stwierdzat:

Rzad filozoféw uwazam za bardzo mozliwy, jest to najwicksza koncepcja poli-
tyczna Platona i j3 podtrzymuj¢. Rzecz wydaje si¢ niemozliwa teraz, gdy rzad ma
tyle kompetencji poza sprawiedliwoscia. Ale sadze, ze Pan nie zaneguje potrzeby
kultury filozoficznej u tych, ktoérzy chca rzadzi¢, oraz najwyzszej kultury filozo-
ficznej u szeféw panstw?%.

W kolejnym miesigcu pisat:

Ten problem wyboréw jest dla mnie zwigzany z innym fundamentalnym zagad-
nieniem psychologii. Czy istnieje rdéznica co do level w duszach, istota wyzsza
i nizsza? Jezeli tak, to w takim razie jest sprawiedliwym, ze wyzsza kieruje nizsza.
Istota wyzsza moze by¢ osadzana przez nizsza co do swego istnienia, ale nie co do
jej jakosci. W ten sposob wyborca nie wydaje mi si¢ kompetentnym jak tylko do
wyboru swego kierownika, nie by mu cokolwiek dyktowaé. To jest to, co prakty-
kuja do pewnego stopnia Amerykanie, i co czynito si¢ w Polsce. Wydaje mi sig, ze
jest to nieunikniona konsekwencja wszelkiego indywidualizmu. [...] W odniesie-
niu do rzadu filozofow, sadze, iz nader zgadzamy si¢, jedynie uzywamy réznych
terminéw. Co ja chce powiedzieé, to ze wiadca powinien posiada¢ przekonania
filozoficzne, by¢ filozofem; ale nie twierdze, ze nie musi mie¢ ponadto pewnych
specjalnych umiejetno$ci. Jedyne, co wydaje mi si¢ szkodliwym, to mie¢ w rzadzie
ludzi bez przekonan metafizycznych, bez sumienia i bez sity moralnej, jak wiek-
sza czg$¢ aktualnych politykow. Polityka winna stanowi¢ spoleczne zastosowanie
etyki, ktora jest cze$cig filozofii. W tym samym znaczeniu edukacja — jak mi si¢
wydaje — winna znajdowac si¢ w rekach filozofows!.

W grudniu 1898 r. Lutostawski konstatowat, ze ,,gdy przyjdzie krélestwo filozo-
fow, wszystko pojdzie lepiej niz w krolestwie ludzi pozadliwie ambitnych”2.

W korespondencji nie moglo zabrakna¢ takze odniesien do stylometrii. Jesz-
cze na poczatku 1897 r. Polak pisat do Ginera, Ze nie wie jeszcze jak nazwa¢ nowa
nauke, ktorg wprowadzit — ,teori¢ badania stylu autora zastosowana do chronologii
jego dziel”. Niedlugo potem uzywat juz jednak przyjetej przez siebie nazwy®.

Zainteresowanie polskiego intelektualisty budzita mistyka. Przyktadowo zale-
zato mu, by jego hiszpanski przyjaciel odkryt tworczos¢ Andrzeja Towianskiego:
»czyta Pan po wlosku? Mam tu biografie naszego wielkiego mistyka polskiego
A. Towianskiego [...]. Ja bardzo powazam Towianskiego, ale nie naleze do jego
sekty 1 nie akceptuj¢ calej jego doktryny. To jest dusza prawdziwie polska i przez to

% BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10232, La Coruiia, 27 I 1898.

" BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Coruiia [II 1898]. Podkreslenie w oryginale.

® BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232, Jena, 19 XII 1898.

6 Korespondencja w: BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, w tym: La Corufa, 20 II 1897; cf. LUTO-
SEAWSKI 1933, s. 218-220.
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zgadzamy si¢ w wielu szczegotach”®. Uwagi na temat tego mysliciela Lutostawski
opatrzyl komentarzem, ze autor ten powazal bardziej niz oni dwaj symbole wiary
katolickiej oraz ze stanowit ,,wielkiego i silnego ducha, szczegolnie godnego pozna-
nia przez tak znakomitego wychowawce mtodziezy jak Pan”%. W innym miejscu
zastanawial sie: ,,Ja nie wiem ani nie rozumiem, jak czlowiek o tak wysokim pozio-
mie mogt by¢ tak skrupulatnym katolikiem, ale akceptuje ten fakt i osadzam go wedle
jego uczu¢ i nie wedle symboli, ktore on studiowat, a ktore dla mnie sg obojgtne”®®.

Polak upodobat sobie roéwniez hiszpanska mistyke, przynajmniej w czasie, gdy
prowadzil zajecia na krakowskiej akademii. Z wawelskiego grodu zwracat si¢ do
swojego przyjaciela z prosba, by ten przestal mu dzieta §w. Jana od Krzyza, $w. Teresy
z Avili, ojca Luisa de Leona, $w. Ignacego Loyoli, Juana Luisa Vivesa i innych auto-
row tego nurtu®’. Jako anegdot¢ mozna przytoczy¢, ze Lutostawski, zawsze §ledzacy
z uwagg koszty, jakie tego typu wysylki generowaly nadawcy, nalegat na szybki
ich zwrot: ,,Jezeli Pan zakupi je [ksiazki — przyp. C.G.C.] albo spowoduje zakup
i wysle mi je [...], natychmiast zwroce Panu pienigdze”. Na innej karcie informowat:
,otrzymatem pig¢ tomow [...] 1 sktadam Panu ogromne podzigkowania, aczkolwiek
nic mi Pan nie mowi, ile go kosztowaty, bym mogt zwroci¢ Panu wydatek™®.

Charakterystyczny jest dla tej korespondencji brak zainteresowania ze strony
Lutostawskiego hiszpanska dyskusja, spowodowang klgska w wojnie z Ameryka-
nami w 1898 r., ktora stanowita pewien przetom mys$lowy, moralny, polityczny i spo-
teczny. Co sprawilo, ze o wiele bardziej interesowali go iberyjscy mistycy sprzed
kilku wiekow niz dyskusja na temat kondycji Hiszpanii z udziatem tak wybitnych
postaci jak Miguel de Unamuno — z jego odniesieniami do mistyki — Pio Baroja
czy Ramiro de Maeztu®, powinno by¢ przedmiotem dalszych badan. By¢ moze
wynikato to z przeswiadczenia, ze kraj ten poza Ginerem i jego wszechnicg nie ma
tak naprawde wiele do powiedzenia. Z drugiej strony w tym czasie Lutostawski sku-
piony byt bardziej na zagadnieniach czysto filozoficznych, mniej za$ na historiozo-
ficznych, z oczywistym wytaczeniem dziejow Polski.

Zachowana korespondencja jest rdwniez cenna z uwagi na to, ze Polak prowa-
dzit z Ginerem wymiang¢ opinii na rézne tematy, nie zawsze zgadzajac si¢ z pogla-
dami uwielbianego przez siebie mysliciela. Polemizowal, przyktadowo, z ideatem
Hiszpana spgdzania roku w nastgpujacy sposob: sze$¢ miesigcy w Madrycie, dwa

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Coruiia, [19 XII] 1897. Podkreslenie w oryginale.

% BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10212, La Coruiia, [20 XII] 1897.

% BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10232, La Coruiia, 10 T 1898.

" BRAH, ILE, FGdIR, sig. 12-274, Krakow [12 XII 1899] oraz 14 V 1900.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Krakéw, 7 XI 1899; ibidem, sig. 12-274, Krakow [II] 1900.
Lutostawski zasilat takze bibliotek¢ madryckiej wszechnicy, cho¢ nie mozna wykluczy¢, ze byly to
wylacznie ksigzki wysylane Ginerowi. Na przyktad w bibliotece ILE znalazto si¢ opracowanie wydane
przez oficyne H. Weltera w Paryzu w 1896 r. (LUTOSLAWSKI 1896a), przy ktéorym odnotowano, ze
pochodzi ono z donacji autora (Institucion 1896, s. 320).

® Vide szerzej: UNAMUNO 1984; GORSKI 1979; LESZCZYNA 2009.
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za granicg i cztery na wsi. Jego zdaniem taki pobyt poza wlasnym krajem byl za
krotki, o wiele lepiej bylo udawac si¢ tam na caty rok co trzy—cztery lata”. Odmienne
poglady wyrazali tez na temat wyborow posrednich, ktorych Giner nie byt zwolenni-
kiem”!. Lutostawski zapytywal go rowniez, jak to jest mozliwe, ze Hiszpan, ,,znajac
Kanta, Krausego etc.”, mogt nazwa¢ Herberta Spencera filozofem. Stwierdzal, iz
Anglik charakteryzowat si¢ ,,nadzwyczajna ignorancja i powierzchownos$cia”, ktore
to zdanie tworca ILE powinien w opinii Polaka podziela¢’.

Ponadto w latach 1896-1901 polski filozof szczegdélowo informowat Ginera
o swoich podrézach zardwno w odniesieniu do plandw, jak i ich realizacji. Niekiedy
wspominat o losie swej ojczyzny, donoszac m.in. o sytuacji w polskich szkotach.
W lipcu 1899 r. zapewniat z Lomzy: ,,zyje Pan bardziej w Europie niz ja, bedacy tu
pod witadza cenzury i innych podobnych oddziatywan”. Zwierzat si¢ takze Hisz-
panowi ze swych klopotow ze zdrowiem oraz zmiennych stanéw emocjonalnych,
szczegolnie od lata 1898 r., gdy przez siedem lat bardzo czgsto popadat w depre-
sje 1 prostracj¢, cho¢ oznaki tych przypadtosci — jak wynika z korespondencji —
zaczely pojawiac sie juz w roku poprzednim’™.

Nie udato nam si¢ ustali¢, czy po wyjezdzie Lutostawskiego z Galicji wiosna
1898 r. kiedykolwiek si¢ jeszcze z Ginerem spotkali”. Juz w grudniu tego roku
Hiszpan pisat do Polaka, Ze jest to malo prawdopodobne. W odpowiedzi filozof
pytat swego przyjaciela, czy ten nie zamierzat zrealizowaé swego planu podrdzy
do Niemiec. Sam jednak zaznaczat, Ze nie ma nadziei na powrét do Madrytu, gdyz
,,pobyt tam wyrzadzit mi wiele szkody”. Zatowat jednak, Ze nie zostat na kolejny
rok w Mera, gdzie odpoczywal. Zapewnial rowniez, iz nie traci wiary, ze jeszcze
kiedys sie spotkaja, a ,,czego si¢ pragnie, spetnia si¢ wczesniej czy pozniej, w tym
zyciu lub innym™7¢.

Waznym elementem kontaktow i okresowej wspotpracy Lutostawskiego
z madrycka Wolng Wszechnicg Nauczania byt jej biuletyn (,,Boletin de la Insti-
tucion Libre de Ensefianza”, BILE). Jego wydawanie rozpoczeto cztery miesigce
po utworzeniu ILE, a redaktorem naczelnym czasopisma zostal Giner. Pierwszy
numer ukazat si¢ 7 marca 1877, a czasopismo szybko stalo si¢ jedynym w swoim
rodzaju na hiszpanskim rynku wydawniczym. Jego migdzynarodowy i wielodyscy-

" BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10212, La Coruiia, 12 IT 1897.

"' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232, La Coruiia, 27 I 1898.

” BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232, La Coruifia, 8 III 1898.

7 BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Lomza, 27 VII 1899.

M Korespondencja w: BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, 10-232, 11-253; cf. LUTOSLAWSKI
1933, 5. 225, 242.

7 Lutostawski przebywat w Madrycie co najmniej w 1905 r. (LUTOSEAWSKI 1933, s. 277).

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232, Jena, 19 XII 1898. Zwraca uwage nieche¢ Lutostawskiego do
duzych metropolii. W 1900 r. pisat do Ginera, ze ,,do Paryza nie warto jechac [...]. Wielkie miasta sg
trucizng ziemi, tylko Londynowi si¢ wybacza dzigki British Museum” (ibidem, sig. 12-274, Krakow,
14V 1900).
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plinarny charakter przyciagat uwage wielu cieszacych si¢ prestizem postaci, repre-
zentujacych rozne dyscypliny wiedzy, takie jak pedagogika, filozofia, medycyna
czy literatura. Nie brakowato rowniez artystow, w tym pisarzy i poetdw. Stawali si¢
oni wspotpracownikami biuletynu, a publikowane artykuly wychodzity spod piéra
tak wybitnych tworcow, jak Bertrand Russell, Henri Bergson, Karol Darwin, John
Dewey, Santiago Ramoén y Cajal, Miguel de Unamuno, Maria Montessori, Lew Tot-
stoj, Herbert George Wells, Rabindranath Tagore, Juan Ramoén Jiménez, Gabriela
Mistral, Benito Pérez Galdoés, Emilia Pardo Bazan, Azorin (José Martinez Ruiz),
Eugenio D’Ors, Ramén Pérez de Ayala, Antonio Machado Alvarez, Antonio czy
Manuel Machado Ruiz.

Oczywiscie, w gronie tym nie mogto zabrakna¢ Wincentego Lutostawskiego.
Pierwszy z jego artykuléw w biuletynie ukazat si¢ w lipcu 1896 r. pod tytutem
Jedno z zagadnien geometrii elementarnej’’. Sprawe korekty tego tekstu poruszyt
on w korespondencji z Ginerem’®. W roku nastgpnym ukazaly si¢ dwa artykuty pod-
pisane przez Polaka. Pierwszy, zatytulowany Jedno z zagadnien Geometrii, powstat
we wspdlpracy z inzynierem José Cebada Ruizem, jednym ze wspotpracownikow
Ginera i profesorem ILE”, oraz niemieckim matematykiem i pedagogiem Augustem
Tafelmacherem®. Drugi z kolei, znacznie obszerniejszy niz poprzednie, Platon jako
logik, opublikowano w dwoch czgsciach®!. Ostatni artykut Lutostawskiego, zamiesz-
czony w BILE w 1900 r., nosit tytut Geneza eleuteryzmu®>. W 1897 r. Polak zapro-
ponowat Ginerowi, ze napisze do biuletynu opracowanie na temat ,,teorii nauczania
jezykow obcych”, ostatecznie jednak tekst ten nie ukazat si¢ na jego famach®,.

W czasopi$mie tym opublikowano réwniez recenzjg, ktora tworca ILE spo-
rzadzit na temat Plato’s Logic, ktore to dzielo ukazato si¢ w listopadzie 1897 r.
Giner otrzymatl jedyny przeznaczony przez wydawce na Hiszpani¢ gratisowy (,,for
review”) egzemplarz monografii. Lutostawski tak to uzasadniat: ,,z wszelkich wzgle-
dow nalezy on si¢ Panu niz komukolwiek innemu; przede wszystkim dlatego, ze
Pan zyje w $§wiecie ucznidw, inni za$ sg tylko indywiduami”®. Recenzja powstata
wiec na prosbe Polaka, by w ten sposéb ,.spetni¢ zobowigzanie wobec publishera”,
aczkolwiek filozof byt peten pesymizmu, jezeli chodzi o sprzedaz ksigzki w Hisz-
panii, co szczerze zakomunikowat swemu przyjacielowi: ,,Nie wierze, by sprzedano
cho¢ jeden egzemplarz, bo kosztuje 35 peset (21 szylingéw) za egzemplarz”®. Rek-
tor wszechnicy spehit zyczenie Lutostawskiego i w numerach wrze$niowym oraz

7 LUTOSLAWSKI 1896b, s. 197; cf. BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, Zakopane, 23 VI 1896.
7 Korespondencja w: BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198.

” Vide: OTERO URTAZA 1994, 5. 207; IMENEZ-LANDI 1996, s. 367.

* CEBADA, TAFELMACHER, LUTOSEAWSKI 1897, s. 36.

¥ LUTOSLAWSKI 1897d.

¥ LUTOSLAWSKI 1900, s. 249-253.

¥ BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10212, La Coruiia [po 15 Il i przed 13 V 1897].

% BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Coruiia, 28 XII 1897.

% BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Corufia, 25 XI i 2 XII 1897.
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pazdziernikowym z roku 1898 ukazata si¢ recenzja zatytutlowana Historia mysli Pla-
tona wedtug nowego studium®. Hiszpanski filozof pozytywnie przedstawial swego
korespondenta:

Pan Lutoslawski [Lutostawski] jest polskim filozofem, do 1893 r. profesorem na
Uniwersytecie w Kazaniu i juz autorem, pomimo swego mtodego wieku, wielu stu-
diow nad interesujacymi zagadnieniami, w ktorych objawil naukowe powotanie,
zdolnosci 1 solidng kulturg. W zwiazku z tym, Ze jest Zonaty z pisarka, kochana
1 szanowang przez naszych czytelnikow, panig Sofia Casanova, okoliczno$ci spowo-
dowaly jego kontakt z naszym narodem, naszym jezykiem i naszym zyciem intelek-
tualnym, ktorego stan, w porzadku, ktory szczegdlnie budzi zainteresowanie Pana
Lutoslawskiego [Lutostawskiego] w jego studiach, opisat on wiecej niz przy jednej
okazji, za co winni§my mu uznanie. Niematego wysitku wymaga bowiem dzieto
przedstawienia aktualnego stanu naszego ducha narodowego w jakiejkolwiek sferze
nauki, a takze poza nia, nawet bez brania pod uwage, ze chodzi o obcokrajowca®’.

W marcu 1899 r. Lutostawski poprosit Ginera, by ten opublikowat w BILE
recenzj¢ z jego ostatniej ksiazki Seelenmacht:

ponowne wystanie Panu przyktadowej Recensione innego mojego dzieta jest nie-
mal impertynencja, wiedzac ile czasu i pracy kosztowata Pana recenzja Platona
i Logic. [...] Ale nie nalezy dawa¢ Panu tyle pracy, ponad trzydziesci wierszy
z zawiadomieniem o opracowaniu wystarczy, a moze je napisa¢ jeden z Panskich
uczniéw. Nie nalezy zabija¢ much z armat — Pana czas jest zbyt cennym, by pisac¢
recenzje. Jest Pan jedyna osoba w Hiszpanii, ktora otrzymuje to dzieto. Chcialbym
pozna¢ generalne wrazenie w kilku stowach, gdy przeczyta je Pan. Lektura jest
fatwiejsza niz Pl. Log. [Plato’s Logic — przyp. C.G.C.]®%.

Nie odnalezlismy jednak tej recenzji na famach biuletynu. Lutostawski w dal-
szym ciggu otrzymywat kolejne numery BILE, nawet gdy juz opuscit hiszpan-
ska ziemig. Nie ulega watpliwosci, ze doceniat uznane powszechnie jakos¢ i role
odgrywang przez czasopismo wszechnicy, co jest szczegélnie godne podkreslenia,
znajac intelektualne wymagania Polaka. Wszystko wskazuje, ze caloksztatt aktyw-
no$ci samej ILE uwazat za dzielo wybitnych intelektualistéw z Ginerem na czele,
wykraczajace poza zasi¢g czysto hiszpanski i wpisujace si¢ w rozwoj instytucji edu-
kacyjnych w pozadanym kierunku, z ktérego mozna bylo bra¢ czgsciowo przyktad
w dziataniach na rzecz poprawy stanu umystowego na ziemiach polskich, ciemi¢zo-
nych i ograniczanych w réznych dziedzinach zycia przez zaborcow.

% GINER 1898. Lutostawski donosit Ginerowi o pozytywnych i krytycznych reakcjach na jego
ksiazke (vide korespondencje w: BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232).

*” GINER 1898, s. 283.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, L.omza, 23 III 1899.
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WYBITNE POSTACI WZMIANKOWANE W KORESPONDENCIJI

W pisanych przez Lutostawskiego listach pojawiajg si¢ inne znane osobistosci hisz-
panskie jak np. pisarz, filolog, krytyk literacki i historyk idei Marcelino Menéndez
Pelayo czy nowelistka i dziennikarka Emilia Pardo Bazan, jedna z prekursorek
obrony praw kobiet, od 1908 r. hrabina Pardo Bazan (od 1916 r. do $mierci pie¢ lat
p6zniej — hrabina Torre de Cela). Pisarka pochodzita z La Coruiiii i spedzata letnie
miesigce w rezydencji w Meirdas w galisyjskim municypium Sada, 5 km od plazy
w Mera i 12 km z San Victorio, gdzie — jak wszystko wskazuje — Lutostawski
z Ginerem réwniez si¢ spotykali®.

Z pracownikow Institucion Libre de Ensefianza wspominanych w listach Polaka
na pierwsze miejsce wybija si¢ wspomniany juz Manuel Bartolomé Cossio, ulubiony
uczen Ginera i jego intelektualny spadkobierca. Don Francisco, ktory przez cate
zycie pozostal kawalerem, spedzatl miesigce letnie w San Victorio razem z rodzing
Cossio i podczas pobytu Lutostawskich w Mera spotkania z nimi byly czym$ zwy-
czajnym. W korespondencji mozna zauwazy¢ pozytywny stosunek Polaka do naj-
blizszego wychowanka hiszpanskiego filozofa:

niech Pan powie Cossio [Cossio], ze zawsze zatowalem, iz tak mato go poznatem,
pomimo duzej sympatii, ktora we mnie wzbudzatl: ale w Pana obecnos$ci zawsze
zwycigzato zainteresowanie mistrzem nad wielkg sympatig wobec ucznia. I gdyby
mozna byto wybiera¢, bardziej chcialbym mie¢ ucznidow takich jak Panscy niz
pisac teksty takie jak te o Kancie®.

W koncu 1899 r., kiedy rodzina Lutostawskich przeniosta si¢ juz do Krakowa,
filozof, dowiedziawszy si¢ o podrozy najblizszego wspolpracownika Ginera, ubole-
watl wobec don Francisco: ,,Cossio [Cossio], bawiagc w Niemczech, mogt tak tatwo
przyby¢ tutaj!”. Po czym zaraz zapytywat go, czy nie miatby jakiego$ ucznia goto-
wego do studidow nad Platonem, ktérego mogltby mu wystaé i ktory w ten sposob:
,,poza Platonem nauczy si¢ naszych metod organizacji spotecznej i narodowej, oraz
powréci z bogatym bagazem doswiadczenia i wspomnieniami polskiej przyjazni,
ktora jest najsilniejsza ze wszystkich przyjazni [...]”'. Niedtugo potem deklarowat,
ze jego adepci byli gotowi ,,ztotej duszy” z Hiszpanii, ktora chciataby studiowac
polska filozofig, optaci¢ podroz w trzeciej klasie i zapewni¢ mu kwater¢ na szes§¢
miesigcy. Sam uwazal taki pomyst za

% BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9—-198, Mera, 26 VIII 1896; ibidem, sig. 10-212, Mera, 17 VIII 1897.
W 1893 r. Pardo Bazan zlecita budowe okazatego Pazo de Meiras (pazo oznacza galisyjska rezydencje
dworska, na ogot posrednig migdzy dworem a patacem). Posiadto$¢ ta stanowila letnia rezydencje
gen. Francisco Franco od czaséw po zakonczeniu wojny domowej az do jego $mierci. W 2008 r. zostata
ona uznana za dobro kultury (hiszp. Bien de Interés Cultural). W 2020 r. w wyniku wyroku sadowego
el pazo zostato odebrane rodzinie Caudillo i stato si¢ wlasnoscia skarbu panstwa.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232, La Coruiia, 10 I 1898.

" BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Krakow, 17 X1 1899.
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catkowicie powazny, rozsadny, pewny i mozliwy do przyjecia, poniewaz wszy-
scy tu kochaja Hiszpani¢ i wszyscy pragniemy S$cistej unii narodéw materialnie
stabych, by wytrzyma¢ materialng przewage innych. Ztota dusza o zdolnosciach
intelektualnych, po studiach nad metodami oporu, jakie stosuje si¢ w najbardziej
na $wiecie uciemi¢zonym narodzie, stanowitaby wielka sit¢ dla rozwoju Hiszpanii
1 pozostataby przez cale zycie w stosunkach z Polska.

Niewiele z tych plandw wyszto, podobnie jak z koncepcji wyjazdu filozofa
z tuzinem uczniow do Mera latem 1901 r.*2

Jeszcze podczas niemal dwuletniego pobytu w tej galisyjskiej wiosce rodzina
Lutostawskich przyjmowata wizyty obcokrajowcow uznawanych przez miejsco-
wych mieszkancoéw za postaci egzotyczne. Pierwszym gosciem, ktéry spedzil tam
kilka miesigcy w 1896 r., byt James Fitzmaurice-Kelly, znawca literatury hiszpan-
skiej 1 pdzniejszy profesor Uniwersytetu Londynskiego®. Z kolei w latach 1897—
1898 filozof zaprosit do Mera dwdch wybijajacych sie w tym czasie polskich pisarzy,
glownie w celu pozyskania mozliwos$ci prowadzenia z nimi dysput. Pierwszym
znich byl mlody poeta i pisarz Tadeusz Micinski, w okresie pdzniejszym znany autor
mistycznych powiesci, wtedy jeszcze — w mniemaniu Lutostawskiego — student
Uniwersytetu w Lipsku, ktory ,,wlasnie napisal metafizyczny dramat, ktdry bardzo
mi si¢ spodobal — bohaterem dramatu jest Wiara spersonifikowana w réznych oso-
bach, Wiara nie tylko religijna, ale i spoteczna, etc.”* Drugim byt znany noweli-
sta i dramaturg nurtu polskiego dekadentyzmu Stanistaw Przybyszewski, ktéoremu
zresztg Lutostawski dwukrotnie optacit podréz do Galicji, a takze powrotng. O jego
pojawieniu si¢ w Mera pisal tak:

Z Berlina przyjechat Przybyszewski (satanista!) ze swoja zona. Jest to wspolczesny
Kallikles, w swych dzietach obronca praw namigtnosci przeciwko moralnosci i pro-
pagator kultu Szatana, jak sam jawnie wyznaje. Zostanie tu stoczona gigantyczna
walka miedzy tym reprezentantem Zta i filozofig. Zobaczymy, kto zwycigzy®.

Pod koniec pobytu w Mera mtodopolskiego skandalisty Lutostawski dono-
sit Ginerowi: ,,Zle mi wyszty walki z Satanistg. On si¢ dobrze bawit, a mi zaktocit
spokdj bez zadnej korzys$ci ani dla mnie, ani dla niego, ale z wieloma i r6znora-

” BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, Krakéw [12 XII 1899]; ibidem, sig. 12-274, Kossow, 26 VIII
1900.

” Vide: BRAH, ILE, FGdIR, sig. 9-198, Mera, 26 VIII i 8 IX 1896 oraz La Coruifia, 16 IX 1896;
LUTOSLAWSKI 1933, s. 228-230.

* BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Corufia, 24 XII 1897. Podkre$lenie w oryginale. Chodzi
o nieopublikowany dramat zatytutowany Veni Creator (BN, ATM, sygn. Rps 7241 11, T. Micinski, Veni
Creator. Dramat w 4" aktach [poprzedni tytut: Walka dusz], 1897, ktory Lutostawski jako ,,pierwszy
czytelnik” poprawil, sporzadzajac takze wstgp na temat treSci dramatu; za zwrdcenie uwagi na ten
utwor wyrazamy wdzigczno$é dr. Marcinowi Bajko z Uniwersytetu w Biatymstoku).

% BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10212, La Coruiia [II 1898].
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kimi nieprzyjemno$ciami. Teraz nie jest fatwe spowodowac, by wyjechat, i trzeba
mu zaptaci¢ podréz powrotng™®. Opuszczajac w koncu dom wynajmowany przez
filozofa, go$¢ oswiadczyt niespodziewanie gospodarzowi, iz przekonat si¢ do jednej
z najwazniejszych prezentowanych przez niego tez. W ten sposob Lutostawski rela-
cjonowal ten fakt don Francisco, nie ukrywajac znacznego zdumienia:

Ostatniego dnia pobytu satanista wyznal mi ku memu ostupieniu, ze wyjezdza prze-
konany o niesmiertelnosci swojej duszy, nie w wyniku zastosowanych argumentow,
ale z powodu tonu absolutnej pewnosci, z ktora je gltosze. I dodal, Ze to przekonanie
bardzo dobrze mu zrobito, poniewaz uprzednio odczuwatl zwierzecy strach przed
$miercig, teraz za$ nie. Moze to by¢ drwina Satanasa, by pobudzi¢ moja pr6éznosc.
Ale w kazdym razie zaskoczyl mnie. Ponadto o$wiadczyt mi z wielka powaga
i uprzejmoscig, ze chce pod moim kierunkiem rozpocza¢ prace na temat Platona!®’.

I zaraz potem Polak prosit Ginera, by pehil wobec Przybyszewskiego role
amfitriona, gdyz ten — w odroznieniu od Micinskiego — chciat pozostac¢ jakis czas
w Madrycie zainteresowany hiszpanska sztuka, szczegolnie za$ postacig i tworczo-
$cig stynnego malarza Francisco de Goyi y Lucientesa®®.

Lutostawski donosit réwniez Hiszpanowi o odwiedzinach u wspdlnych znajo-
mych. Do$¢ szokujacy jest jego komentarz na temat Maggie Gripenberg, pionierki
nowoczesnego tanca w Finlandii. Gdy Polak ztozyl jej wizyte w Helsingforsie (Hel-
sinkach), pisat do Ginera: ,,byto dla mnie duzg przyjemnos$cia zobaczy¢ Panng Gri-
penberg w domu, w ktérym na honorowym miejscu znajduja si¢ pamiatki od Pana:
talerz i wedzidlo dla ostow. Ale jak mozna dawac tak symboliczne prezenty femini-
stce! Jest Pan wielkim kpiarzem i zuchwalcem™,

Jak wida¢, bez watpienia hiszpanski filozof potrafit ujaé swoja osobowoscia
Polaka nie tylko dzieki swym walorom intelektualnym, ale takze poczuciem humoru,
w tym wypadku do$¢ osobliwym z dzisiejszego punktu widzenia.

POSREDNICTWO LUTOSEAWSKIEGO W HISZPANII
W DZIALALNOSCI NAUKOWEJ I ARTYSTYCZNEJ

W czasie swego pobytu w Hiszpanii Lutostawski posredniczyt réwniez w kontaktach
miedzy tym krajem a reprezentujacymi rézne dyscypliny badaczami, a takze arty-
stami, nie tylko — jak zobaczymy — z Polski. W pazdziemiku 1897 r. zapytywat
Ginera, czy ten zna jakiego$ topografa, ktory moglby wykona¢ kopi¢ mapy topogra-
ficznej Somosierry, ,,gdzie miata miejsce stynna bitwa migedzy gwardig Napoleona

** BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10232, La Coruiia, 25 IIT 1898.

” BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232, La Coruiia, [30 III] 1898.

* Na temat pobytu Przybyszewskiego i Micinskiego w Hiszpanii vide: LUTOSEAWSKI 1933, s. 232~
234,238, 247-248; PRZYBYSZEWSKI 1926, 5. 276, 279-285; MAKOWIECKA 1984, s. 332344,

” BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232, Sztokholm, 29 X 1898.
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i Hiszpanami”. Donosit mu, ze jeden z rosyjskich generatow, Aleksandr K. Puzy-
rewski'®, przygotowywat histori¢ tej szarzy i pilno mu byto pozyska¢ ,,mape okolic
bitwy”1%, W listopadzie Polak zapewniat:

Ta mapa Somosierry posiada duze znaczenie dla Polakéw a samg bitwe zawsze
wspomina si¢ z duzym szacunkiem dla odwagi Hiszpandéw. Rzecz jest dos¢ odlegta
w czasie, by wyciagac z niej inne wnioski niz te dotyczace bezstronnosci historycz-
nej i ufam, ze uzyska Pan zezwolenie na wykonanie kopii'®.

Jak wida¢, Lutostawski nie chciat zgtebia¢ tematu konfliktu zbrojnego, ktory po
raz pierwszy w historii przeciwstawit sobie bezposrednio Polakéw i Hiszpanow. Po
uzyskaniu zgody na wykonanie kopii zapytywat Ginera o dobrego rysownika, ktory
mogtby wykona¢ te¢ prace dla rosyjskiego generala!®. Hiszpanski filozof z powo-
dzeniem zrealizowat zyczenie Polaka — pozyskano stare mapy i wykonano nowe,
ktoére przestano Puzyrewskiemu oraz generatowi Edwardowi Kowerskiemu, geogra-
fowi i1 kartografowi z Wojskowo-Naukowego Komitetu Sztabu Generalnego w Sankt
Petersburgu. Lutostawski sktadat za to ,,wszelkie wyobrazalne podzigkowania”, wyra-
zajac jednoczesnie zadowolenie z tak szybkiego zalatwienia zamowienia, ktore utwier-
dzito go w przekonaniu o ,,wysokim mniemaniu, ktore zawsze mialem o Panskiej
sktonnosci do wszelkich wysitkow, ktore utatwiaja miedzynarodowe relacje”. Miato
ono rowniez stanowi¢ dla pierwszego z wymienionych oficerow dowdd ,,wielkiej sku-
tecznos$ci hiszpanskiej przyjazni, ktora jest jedng z wielkich zalet tego narodu, gdyz
nigdzie indziej sympatia nie rodzi si¢ tak szybko i rozwija si¢ tak dobrze'%. Ksigzka
Puzyrewskiego zostala opublikowana w Warszawie w 1898 r. pt. Kawalerijskaja ataka
pri Somo-Sierrie w Ispanii 30-go nojabrja 1808 goda, a jej thumaczenie w tym samym
roku i miejscu nakladem Konstantego Treptego pt. Szarza jazdy pod Somo-Sierra
w Hiszpanji dnia 30 Listopada 1808 roku. Rosyjski wojskowy, zapewne takze z uwagi
na swe pochodzenie, przedstawil szarz¢ w bardzo pozytywnym dla Polakoéw $wietle.
W korespondencji Lutostawski wyrazat jednak osobiste zdanie, ze udziat jego rodakdéw
w hiszpanskiej Wojnie o Niepodlegto$¢ byt ,,wstydliwy dla narodu, ktory tak bardzo
kochal wolno$¢”'%, co stanowilo odczucie o podtozu romantycznym, do$¢ popularne
w tym czasie w Polsce, cho¢ nie ulega watpliwosci, ze przytoczone uwagi filozofa
mogly mie¢ na celu ostabienie ewentualnej niecheci Hiszpana do wspdtuczestnikow
inwazji jego ojczyzny oraz do realizacji przedstawionej prosby!%.

100

W latach 18901901 w randze generata-majora, a od 1893 r. generata-lejtnanta, petit on funkcje
szefa sztabu Warszawskiego Okrggu Wojskowego. Pochodzit ze zruszczonej rodziny szlacheckiej z Litwy.

"' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Coruiia, [27 X] 1897.

' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Corufia, [8 XI] 1897.

' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Coruiia, [8 XI] 1897.

' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Coruiia, [8 XI], 11 i 20 XI, 24 XII 1897.

'% BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-212, La Coruia [20 XII 1897].

"% Na temat udziatu Polakéw w tej wojnie vidle GONZALEZ CAIZAN 2017.
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Gdy we wrzesniu 1898 r. Lutostawski spotkat si¢ z generalem w Warszawie, nie
mogt nie donie$¢ o tym wydarzeniu don Francisco:

Odwiedzilem generata Puzyrewskiego w Warszawie: przyjal mnie z bardzo zimnag
kurtuazja. Mapy, ktore mu Pan dostarczyl, stanowig prawdziwa ozdobe dzieta,
ktére on teraz wydal na temat bitwy pod Somosierra, wedtug jego opinii, fizycznej
niemozliwosci zrealizowanej przez nadludzka moc rozentuzjazmowanej duszy'?’.

Polski filozof polecat rowniez swoich protegowanych czy znajomych pracowni-
kom Wolnej Wszechnicy Nauczania. Wojciech Kossak, ktoremu zlecono namalowa-
nie panoramy bitwy pod Somosierra, udat si¢ do Madrytu na przetomie 18981 1899 r.
By¢ moze, znajac kontakty filozofa w Hiszpanii, poprosit go o rade i pomoc. Luto-
stawski informowat Ginera, Zze zarekomendowat artyst¢ Cossio'®. W swych wspo-
mnieniach wybitny batalista nie wspomina jednak w opisie swej podrozy do stolicy
krolestwa najbardziej wyrdzniajacego si¢ ucznia don Francisco!®,

Polski znawca Platona polecit rowniez Ginerowi jedng ze swych najbardziej
ulubionych protegowanych, Ling Teichmiiller, corke Gustava Teichmiillera, ktory
uczyt Polaka filozofii na Uniwersytecie Dorpackim (obecnie w Tartu w Estonii) i byt
przez niego uwazany za ,,znakomitego” nauczyciela. Niemka zamierzata odwiedzi¢
Madryt oraz ILE. Polak nazywat ja ,,dusza zywa, dobrg i mocarna, cho¢ prawie tak
skromng jak Pan sam”!''°, w innym miejscu tak si¢ o niej wyrazajac:

osmielam si¢ wykorzysta¢ Panski adres, by napisa¢ do Liny Teichmiiller [...].
Mysle, ze byloby wzajemnie pozyteczne dla Liny i Institucion [Institucién], gdyby
pozwolil jej Pan przeprowadzi¢ jeden kurs (nieplatny naturalnie) literatury lub
filozofii niemieckiej dla uczniéw bardziej zaawansowanych — w ten sposoéb ona
miataby okazje do poznania mlodziezy hiszpanskiej, ktora ja bardzo interesuje,
a uczniowie mogg nauczy¢ si¢ od Liny prawie tak wiele, jakby to byt sam stary
Teichmiiller, poniewaz jest ona najbardziej wyksztalcong i inteligentng kobieta,
jaka znam. Jezeli rozwazy Pan to i przyzna mi racje, bedzie to wielki [stowo nie-
czytelne] dla mnie, ze wyszedlem z inicjatywa dzialania tak eleuterystycznego (zna
Pan to stowo? Zob. s. 287 Seelenmacht)'!!.

' BRAH, ILE, FGdIR, sig. 10-232, Lomza, 12 IX 1898.

'% BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Krakéw, 7 XI 1899.

' KOSSAK 1913, s. 189-212.

" BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Drozdowo, 14 IV 1899.

""" BRAH, ILE, FGdIR, sig. 11-253, Lomza, 13 V 1899; ibidem, sig. 10-232, La Corufia, 101 1898.
Warto nadmienié¢, ze Niemka cieszyla si¢ rowniez duzg sympatig Sofii Casanovy, ktora poswiecita jej
wiersz w zbiorze Fugaces, opublikowanym po raz pierwszy w 1898 r. w La Coruilii (CASANOVA
2017, s. 186-189).



644 CRISTINA GONZALEZ CAIZAN

Slady dziatalnosci wybitnych Polakéw w Hiszpanii oraz ich zwigzki z réwnie zna-
mienitymi przedstawicielami tego ostatniego kraju sg generalnie stabo rozpoznane.
W tym wypadku konieczne sg dalsze poszukiwania korespondencji Lutostawskiego
i Ginera, ktéra by¢ moze ocalala. Szczeg6lnie cenne bytoby zestawienie zachowa-
nych listow z tymi, ktore wyszly spod piora Hiszpana. Po zakonczeniu kwerendy
planujemy naukowa edycje korespondencji obydwu filozofow w jezyku polskim,
hiszpanskim oraz — ze wzgledu na jej uniwersalng warto$¢ — angielskim, w opra-
cowaniu specjalistow réznych dyscyplin. Niezbedne sg réwniez szeroko zakrojone
poszukiwania w archiwach i bibliotekach hiszpanskich nowych zrédet na temat
wybitnego polskiego filozofa, ktérego w okresie zwigzku z Sofig Casanovg taczyly
z Hiszpanig silne wiezi. Ze wstgpnych badan wynika, ze najprawdopodobniej Smieré¢
tworcy ILE — obok rozpadu stadta matzenskiego i silnego zaangazowania religij-
nego mysliciela — stanowita powod ich praktycznego kresu.

Listy Lutostawskiego do Ginera stanowig niezwykle cenny materiat zrédtowy dla
co najmniej kilku dyscyplin nauki, m.in. historii, filozofii, pedagogiki, literaturoznaw-
stwa czy matematyki. Wartosciowe sg liczne informacje biograficzne dotyczace ich
obydwu, ale réwniez innych wybitnych postaci wzmiankowanych w korespondencji.
Szczegolny walor listow Lutostawskiego do Ginera polega na ich wymiarze osobistym,
przedstawianych na ogo6t zapewne szczere opiniach filozofa pisanych do przyjaciela
1 przeznaczonych przede wszystkim dla niego. Nie zabraklo takze wyznan bardzo
intymnych. Ten czgsto konfidencjonalny i spontaniczny ton przekazywanych na biezaco
informacji, komentarzy i opinii trudno czg¢sto odnalezé w przemyslanej i wywarzone;j
autobiografii Lutostawskiego, ktora prezentuje Ginera pozytywnie, ale do$¢ ogolni-
kowo, z zaznaczeniem elementu sporu na tle religijnego zwrotu polskiego filozofa.

Francisco Giner de los Rios i Wincenty Lutostawski nalezeli do najwybitniej-
szych intelektualistow swojej epoki i przedstawicieli elity odpowiednio hiszpanskiej
i polskiej. ZnaleZli takze poczesne miejsce wsrod najwigkszych myslicieli dwceze-
snego $wiata. Byli pochodzacymi z dwoéch krancow kontynentu Europejczykami
zdolnymi do intelektualnego dialogu, umocowanymi przede wszystkim w niemiec-
kim nurcie filozoficznym. Mowili tym samym jezykiem nauki i glgbszej mysli,
laczyta ich silna wigz intelektualna. Na obrzezach Europy wytyczali sobie te same
szlachetne cele: umitowanie ojczyzny oraz wiar¢ w edukacje mtodziezy jako metode
zapewnienia rozwoju swego kraju, a wiec taczenie nauki z potrzeba odpowiedniej
dydaktyki, dzieki ktorej ta pierwsza mogta by¢ wykorzystana w dziele korzystnej
zmiany dwoch spoleczenstw znajdujacych sie w kryzysach, do$¢ jednak roéznych.
Lutostawskiego fascynowata bardziej dzialalno$¢ Ginera niz jego tworczosc filo-
zoficzna. Nie prowadzili wspolnych badan ani regularnych debat, ograniczajac si¢
w listach jedynie do poruszania niektorych watkéw filozoficznych. Zachowana kore-
spondencja mowi nam wiele o dwdch uczonych prezentujacych oryginalne koncep-
cje, ktorzy nie zawsze byli we wlasnych srodowiskach powszechnie akceptowani.
Efektem tego, co ich taczyto, byta przyjacielska zazylos$¢ i szacunek, ktory wobec
siebie zywili. Ich znajomo$¢ stanowita rowniez zywy punkt stycznosci dwoch kul-



DWAJ INTELEKTUALISCI NA KRANCACH EUROPY 645

tur, polskiej i hiszpanskiej, tak od siebie w tamtych czasach fizycznie odleghych.
Korespondencja ta stanowi doskonate zrédto, ktore pozwala na poszerzenie ogladu
tego, co oba te kraje miaty w tym czasie ze sobg wspolnego, oraz obserwacje, czy
wystepowata migdzy ich elitami — ludzmi tego pokroju, co Lutostawski i Giner —
zdolno$¢ do porozumienia si¢ i tworczej wymiany mysli.
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Two intellectuals on the outskirts of Europe.
Wincenty Lutoslawski’s letters to Francisco Ginera de los Rios from 1896-1913

Between 1896 and 1913 Wincenty Lutostawski, one of the best known Polish philosophers,
corresponded privately with the eminent Spanish philosopher, teacher and essayist
Francisco Giner de los Rios, founder of the Free Institution of Education (Institucién Libre
de Ensefianza), an educational body set up in 1876 in Madrid in order to made education
independent of the state at a time when academic freedom was restricted. Lutostawski, an
expert on Plato, regarded the Spaniard as an outstanding figure, calling him, not without
reason, a “Spanish Socrates”. In 97 postcards and traditional letters, hitherto practically
unknown to Polish scholars, Lutostawski touches upon philosophical and general scholarly
subjects as well as mundane topics occupying him in those years and relating to his family life,
role as a go-between the elites of various countries and Spain, and publishing. The personal
and intimate nature of these writings makes them highly valuable scholarly as sources
of insight into the way of thinking, details of personal life or various other matters that were
of interest to or concerned this distinguished Polish thinker. Lutostawski’s correspondence
with Giner is an extremely valuable source material for several scholarly disciplines,
including history, philosophy, pedagogy, literature studies or mathematics. It contains a lot
of valuable biographical information about both philosophers as well as other outstanding
figures mentioned in the correspondence.



